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itroducing
ie DM3000

e BAW DM3000 is the

mination of many yaars of
dspeaker research and
hnology; every companent is
signed for oplimum

formance.

th this modal, BEW have
nigved advanced optimisaton of
ve unita. By means of lasar-
limised polyamsde woven Cones,
uphed with Kapton high
nperature voice coils, wa have
veloped drive units of

tstanding linearity and power
naling;

& concept of this system s

sed on the principle we call the
nustic Trangle: |.e. the area of
diating diaphragm is smoothly
{uced with ascending frequency
produce powerlul bass,
intaining good dispersion
oughout the audio frequency
ectrum

ierall performance is furiher
hanced by the use of alectronic
w delay comection for the

eaoter, allowing phase-coherent
rlormance within 8 more
nventional catinet design.
hatever your particular use for

3 DM3000 - professional or
mistic — you have chosen well
e hope this manual enabies you
maximise your istening

1ASAIE,

Vorstellung des
Modell DM3000

Der BEW DM3I00O0 (st der
technologische Hohepunit
langiahrigar
Lautsprecherorschungs- und
Entwicklungsarbeiten und bis in
|ede Einzelheit aul oplimale
Letsiung ausgetegl

Mt chesem Maodefl st BEW

die Entwicklung eines optimalen
hochmodemean Laulspracherkonus
pelungen. Mit Hille von
lagsroptimiarten, mit Kapton-
Hochtemperaturschwings-

pulan gekoppelien
Polyamidgewebemeambranen
haban wir einen Lautsprecher mit
einer sinzigarbgen Linsaritat und
hoher Nennbelastbarkelt
geschalfen.

[Das Konzep! dieses Systems
basien aufl einem Prinzip, das wir
das akustische Dreieck nennen,

d h die Abstrahffigche der
Membrane wird bed sleigender
Frequenz gieichmaiig reduzien,
sodal die Ballelsiung gestelgen
und Uber das ganze Tonspekinum
hinweq eing gute Streuung erziel
wird

Dia Gesamthasstung wird mit Hitle
ainer glektronischen
Zeitvarzbgenungskorrektur fir den
Hochtdner noch weiter varbesserl,
wodurch eine phasenkoharente
Leistung auch bel einem
konventionelieren Gehiusedosian
gesichart ist,

Ob Sie den DM3000

professionsll oder prival ensetzen
- Sie haban gut gewahlt. Wir
haoffen, dall Ihnen dieses
Handbuch dabel helten wird, sich
ain oplimales Horvergrdgen 2u
berailen

Kennismaking
met de DM3000

De BEW DM3000 is de bekroning
van vele jaren speurwerk en
technologische voorufigang, elk
oriderdeel is optworpen voor
optimale prestatie.

In dit model heeft BEW aanzienlijke
vooruilgang geboekl in
aandnjftechniak. Door gebrulk te
maken van door een lasar
gecptimaliseerds conussan van
polyamide weefsel. samen met
Kapton hoge-tamparatior
toonspoelan, hebben wij
aandnjfeennadan Kunnen
ontwikketen met voortrefelijke
fineamait an overbrengingseigern-
schappen

Dit systeem is gebaseerd op hel
beginsel dal wij de Akoestsche
Drighoek noemen, hetgeen
betekent dat hel opperviak van het
stralingsdialragma bij stijgende
frefwentie geleidalijk verkiamd
worch en zodoende een krachtige
Bas verwekt met behoud van
goeda spreiding over hel gehele
audio-trekwentiaspaktrum.

De algemene prestatie wordt
bovendien wverhoogd door gebruik
te maken van elakironische
tidvartragngskomektie voor de
tweeler, zodal men binnen ean
tradiionete box een fazegevoelige
prestatie varkmjgl

Walk gebrunk u ook denkl te zullen
maken van de DM3000 - voor
professionaie of hinsalijke
doslainden — u habl de juiste keuze
gemaakt Wi hopen dat deze
gebruiksaamwijzingen er toe zullén
bijdragen u als luisteraar het
hoogste genal te verschalien.

Présentation
de la DM3000

Le DMI0O00 de BAW est le fruit de
nOMbreuses années de
recherches dans Is domane de la
technologie des enceintes; chague
compasant & elé congu en ve
d'une performance optimale

Aves ce modéle, BEW est parvenu
& un niveauy d'optimisation maxima
danis e demaine des hauts-
parleurs. En effel, en associant des
membranes recouvertes de lissu
potyarnide de conceplion
ophmalisée par laser a des bolines
miobiles Kapton & haute
temparaliireg, NoUS avons Mis au
point des hauts-parlaurs
caractenisés par une linéarts el
une acceptalion de puissance sans
egains

Lidee de ca systeme repose sur le
principe que Nous désignons sous
ie nom de triangle acoustique: en
effet, la zone du diaphragme
dremission & éte Bgerament
réduite paraliéiemeant &une
augmentation de fréquence afin de
produire des Dasses pussances.
consenvant ains une bonne
dispersion dans lou! le specire des
audipfraquences.

La pedormance globale & ¢l
accrue davantage par lintegration
dune correcton de s
temponsation electronigue au
twesler, permettant ainsd des
performances au niveau de la
cohgrence de phase a l'inténeur de
['@nceinta proprement dite qul est
de concephon plus
conventionnealie.

Cuelles que solent les ubilisations
professionnalles ou persannelles
atguelles e DM3000 est desting,
vous aver fail un choix judcie::
MNous esparons que ce manuel
vous permettra de profiter au
miaximum de volre plaisi découte.

Presentazione del
modello DM3000

Il DM3000 BEW rappresenta il
cubmine di moltl anni di fcerche
nelta lecnologla degli attoparfant|
Ciascun componente & slato
reafizzato per ottenare prestazion
oftimali,

Con gquesto modello la BEW ha
raggiunto la massima
oftimizzazone della unita di
pliotaggio. Mediante | coni di
polammide lessuta oftimizzata al
laser che si BocOmpagnanc &
bobéne vocali Kapton ad alfa
temperatura, abbiamo swillippato
dolle upnita di pilotaggio con
eccezionale inearita e trattamento
della potenza.

Il criterio informativo di quesio
sistema si basa sul prncipio che
chiamiama il tnangolo acustico,
cioé 'area del diaframma di
radiazione viene dolcemento
ridotta con frequenza ascendente in
madc da produrme toni bassi
potenti, mantenendo una buona
dispersicne su tuthd lo spettro dells
audiofrequenze.

Le prestazion fotal vengono
ultenormente aumeniate con 'uso
di cormezione eletironica di ritardo
di fempo per il tweater,
consentendo una prestaziona a
coerenza di fage in una cassa di
dersign pid convenzionale:
Qualungue sia il vostro particolare
Impiego del DM3000 —
professionale o domestico — avele
fatio un'ottima scelia. Ci augunamo
che guesto manuale vi consentira
di phienere un ascollo oltimale,

Presentacion del
DM3000

Bl DM3000 de BEW es la
culminacion de muchos anos de
investigacion en el campo de la
tecnologia de altavoces; cada
componanie ha sido concabido
para prastar un rendimiento

Con este modelo, BEW ha
obtenido un perdeccionamients
maxima de [as unidades de
accionamiento. Por medio de
conas de lejido de poliamida
perleccionados por laser, junio con
babinas maviles Kaplon de alta
temparatura, hemos desarroilado
altavoces caraclerizados por una
lineaiidad y una aceptacion de
polencia excepoionales

El conceplo de aste sistema se
basa an e principlo que
denominamos ef Trangulo
Acustico. en efecto, se ha reducido
&l area del diafragma de radaacion
con frecuencia ascendents a fin de
producir bajos potentes,
mantenienda una bueena dispersidn
en todo el espectro de
audiofrecuancias.

Sa ha mejorado el rendimiento
global usando una coreccion de la
temporizacion electronica para el
twealer, permiiendd de este modo
prestaciones de coherencia de
tase dentro de una caja de disafin
mas convencional,

Soan clales sean las aplicaciones
profesionales o domésticas a las
que el DM30D00 esté destinado, su
eteccion ha sido acertada.
Esperamos que este manual le
permita benaficiarse al maximo de
suU placer de escucha.
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Electrical
Connection

Connact the loudspeaker to your
amplifigr by maans of erther the
sCrevy lerminals of 4mm piugs
The red teeminal an the

to theg réd lermung! on e
amplifier, or tha connaction

marked positive

Correct phasing of stereo
loudspeakers is extramealy
impartant -and mcorrec]
connection will produce & loss ol
bass and a poor slamo image
Thiis will bee réctibed by reversing
the connachions (o o of thee
pudspeakers

It Is-good practice o keep the
connecting leads botwaen the
power amplfier and speakers as
short'as possibie, and 1o use a
heavy gauge wire to Keep the
DC resisiance o a mirmmum

A5 & guide we would recommend

a minimum cable size of 2 Smm’

up 10 5m leng. and 4mm” over Sm

Anschliessen der
Lautsprecher

Schliessen Sie die Lautsprocher
mit den bediegander
Bananensteckar oder unter
Verwendung der 4mm
Klammschrauben an. Der role
Anschluss am Lautsprecher muss
mit dem roten oder als positiv
bergichneten Ausgang an lhrem
Varstarker uberainstimmen

Die richitign Polung (Phase) sl
fir Sterec-Lautsprechear sehr
wichlig. Failsches Apschliessen
ergibt eine YVerminderung des
Bassbereiches und ein
verfilschies Klanghiid. Dies kann
durch Verdauschen der baiden
Stecker des einen Lavisprachars
behoben warden

Halten Sie die Verbindungan
zwischen Verstarker und
Lautsprecher moglichst kurz und
verwendean Sie nur vieladnges,
dickes Kabel um den OC
Widerstand maglichst njedrnig zu
halten

Als klaine Hilfe emplehlen wir
Ihnan ainen Mindeslquerschnstl
von 2.5mm’ fur Kabel bis 5m
Lange uwnd einan Querschnitt von
amm tir Kaballangen Gber 5m

Aansluiting

Shut de vertindingskabels van de
varsterker aan de ludspraker
doar middel van de
sohroefaansiuiting of met 4mm
stekkerjes De rode aansiuiting
moet mel de rode of positieve
uitgang van de versterker
varbonden wWorcen

Hel is belangrijk dat uw
luidsprakers in lase zijn
aangesioten. Een loutieve
aansluiling geeft een basarme
weargave en esn abnormaal
stersobenld, hel omwisselan van
eén der aanshuttingen verhalpt de
lowut

Het is steeds goed de
vaerbindingsdraden zo kort
miagelijk te houden an dikke kabel
te gebruiken om de
gelijkstroomweerstand laag e
houden

Wij beveien aan kabels e
gebruiken van 2, 5mm” beneden
de & meter lengte en Amm’ voar
langere afstanden dan 5 meter

Branchements

Branchear ces anceaintas
AcOUSHGUES BUT volre
amplificateur en chaisissant soil
les plols & vis, soil les-fiches

4mm; Bign ralier la borme rouge
{pale positit + ) de Famplilcateur &
la borme rouge de lenceinia
anoushgue

La mise en phase des encemies
ezt extréamement imponanie. S e
branchement es! inverss,; A
reéproduchion stéraophomnique sara
considérablemant amoindrie et
notamment dans les graves |l est
tacile d'y remadier an inversant
los branchements sur une seule
des enceantas

Vous avez miendt & utiiser des lils
da haison auss courts que
possibie el d'une seclion assez
grande, Ceci afin de limiter les
pEr1E:~i dues a g resistance, au
mirmum

A titre indicatil, nous conseilions
Une section minimum e 2, 5mm’
pour les cables allant jusqu'a 5
mélres, at Amm’ pour les cables
o une longuelr Supeneure.

Allacciamento
dell’altoparlante

Allacct 'ahoparlanle tramile
I'aflegata spina a banana oppure
usanda || morsatio a vite da 4
rmlliemetri. L attacco ross0
dell'alloparlanie déve comciders
con 'uscita dal lerminale 10550
contrassegnato da simbolo
pasitivo () dellamplificatore

La polarita (lase) & mollo
importante per gh allapariant
steraolonici. Un collagamento
amato ha per effetto la nduziona
della gamma del bassi e
I'alterazione dal tmbro
stereplonico, La disfunziona pud
essarg regolata mvertendo | due
aftacchi di uno degh allopariani
Faccm in modo che il
collegamento tra altopartants &
amplificatore sia il piu breve
possible onde mantenere |l faliona
di resistenze DC il piu bassa
possibia

Come indicazione consigliamo
una sazigne minima di rmallimatn
2.5 per cavi con lunghazze
interion & meln & & una sezione di
& mullimetrs par cavi con
lunghezze supenon a 5 metn

Cq nexion
electrica

Conecle ol alfavoz al amplificad
con 105 ermemales de Wormiklkooo
con los enchules de 4mm. El
terminal rojo debedd coneclarse
los terminales rojos del
amphficador, o & conexion
posikiva

La fase correcla de los-allavooe
patereolunicos os
gilremadamanie imporlante. L
conexion inconecta produtnra v
pérdida de bajas frecuencas y
una imagen estereolonica
deficiente, esio Se prodra
rechibicar imarendo 1as
Conexiones a uno e 105
allavoces

Se deben mantener los cablas
conexiin entre &l ampl ficador
polenca y el allavor o mas
cortos posible ¢ ubibizar una I_bi-l.|-
de alambres resisienle para
maniensar al mimmo |8 resisten
de la GG

Como opentacion le
recomandamos un lamana
minimao de 2.5mm” para cabbe:
de hasia § meltos de largo y
4mm° para cables de mas de
5 melros oe iargo

inephaze.com
- Find specs, manuals and used listings across thousands of audio products.
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1eListeningRoom

h the [islening room and
itinning your loudspeakers
w0 the room will widely

sence the fonal balance and
req information you receive.
i of 4 listening rogm is ofien
tricted but if you are abla to
ose. the following points may
heiphul,

Ul enciosed volumes exhibit
onances which, in the case of
listening rogm, will be
entially determinad by the
ance batween parallel

laces. The strongest
onances will be betwaan

1z and 180Hz in avarage
NEshic room siZes.

Thie most unsultable listening

m would be one where all

iensions (wall spacing and

g height) are similar, since

'BEONANCES OCOUT OVEr a

row band-of frequencies.

ams where all dmensions are

arent give the most even and

ural bass response.

rotuberances and larger

nsof furnifure tend to break up

s resonances and, where

clical, varying the position of

hitems can often tavourably

Jence sound reproduchion.

soft furnishings, wall coverings

{ even pictures influence

idle and high frequancies

ally you should aim (o avoed

rele resonances or ringing .

| &n easy test for this problem
simple hand-clap, If

onances exis! there will be a

inct "overhang’ or sustaining of
response which could last

ween 0.5 and 1 second

\ bopkcazse, placed on a wall

wsite a reflective surtace such

1 window, will often help o

wiate the problem outlined

re Alternatively, a smafl

el of acoustic tiles placed on &
I can produce & remarkable

rovemenl

Der Horraum

Dar Hirraum wie auch die
Aufstellung der Lautsprecher
haben einen grossen Enfluss aul
die lonkche Ausgeglichenhail des
Stereobildes, dass Sie von lhram
Lautspracher erhaltan,

1 Alle geschiossenen Raume
haben eing Resonanz, welche
bezogen aul den Horraum m
weasenilichan von der Entfemung
awischen zwel gleichlailenden
Flachen entschiedean wird, Die
starksten Resananzan in einem
mitileren Wohnraum liegen
#wischen 30 und 180 Hz

2 Der denkbar ungesignalsia
Harraum 15t der, wo alle
Nmensionan (Wand- und
Deckenflachen) gleich sind und
50 alle Hesonanzen uber emne
grossene Frequenzbroie
yorkommen Raume mif
verschiedenan Abmessungen
ergeben eine gleichmassigens
und naturichere
Basswiedergabe

3 Hohe und brelte Mabel neigen
dazu diese Hesonanzen zu
brechen, wobei in der Praxis am
FPositionswechse! der
Gegenstande die Reproduktion
oftmals vorgithaft beeinflussen
mann

4 Polstermobel, Wandbehange
und sogar Bilder beeinllussen die
Mittel: und Hochionlagen Am
besten ist es, Aesonanzen zu
vermaiden. Der Test ist hiarfir ain
Handeklatschen. Sind
Resonanzen vorhanden, so trft
ging Varzdgarung oder
Usberhang van 0,5-1 Sekunde
bis zum rickwartig erhaltenen
Signal aul

5 Ein Blcherregal geganiber
ainer refleklierenden Wand, kann
dag erwahnte Problem oftmals
erigichtarn helfen, Eina anderg
Miogtichkeit ist eine schmale
Fidche von Akustikplatten an der
Wand, welche Verbesserungen
arbrnngen kann,

De luisterruimte

Zowel ife numte, ats de plaalsing
var de ndsprekens zyn van Zear
grote invioed op de-klankbalans
en het sterecbeeld. De keuze van
de lusternamie s meesial
beperki, indien men echler kan
higren is het nuttig aandacht te
schenhaen aan volgendse punten

1 Alle ingesioten ruimien verlonen
resonaniies welke, in hel geval
van een lwisterkamer, bepaald
worden door de alstand lussen
everiwidige viakken, De sterkste
resonanties liggen lussen 30 Hz
an 180 Hz'n de germddelde
rupskamer

2 De meest ongeschikte
lutsterkamer is deze waarki| alie
almetingen breedie ussen de
muren en-de hoogte van hat
platond geljk zyn, daar hggen afle
resonaniies in een zeer beperkl
Irekwentiegethed, Kamars waar
alle afmetingen verschilien geven
de meest gelijke en natuariijke
lamgweergave

3 Unsprnngende an grofe
metbets verbraken deze
resonanties en kunnen
naargelang hun plaatsing de
gelukdsweergave gunstig
beinvioedan

4 Zachte zelels, muurbekiading
on zells schilderen beinvioeden
de midden-en hoge frekwantiss.
Ideaal is het vermijden van harde
resonanties of “ringing”. Een
gemakketijke iast is een
eanvoudige handkiap. indien er
resonantia is zal er durdelijk een
ratrifling zijn van 0.5 01 1
SEConde:

5 Een bookenkas! die

geplaatst s tegenover gen
terugkaalsends wand, Zoals sen
venster, zal dikwijls volstaan om
het herboven beschreven
protlesm op te lossan In plaats
daarvan kan een paneal van
akoeslische tegels legen sgn
wand een opmerkehjke
verbelering geven

Local d’écoute

Le chokx du local d'écoute et la
position des encéinles sont deux
elements qui ont une grande
influence surla gualité du son gue
vous percaviez el surles
sonorites. Certas, be choix o une
piece st parfois imite, mais i
cela vous est possible, voicl
quelques conseils pour vous
arder.

1 Toutlocal ferme possads
cerlangs resonnances qui, dans
le cas d'un legemen! dependant
de la distance enire les surfaces
parallétes, On trouve les
resonnances les plus importantes
autourde 30 o 180 Hz dans une
piece couranta

2 L'endroit le moims bien

adapte serail une pléce ou toules
les dimangions seraent
identigues car loules les
resonnances se produiraient
autour des memes frequences
Pour obtenir une restitution
raguiiére @l naturelle des graves,
iFfaut danc choisie un local dont
les dimensiwons sont diférentes

3 Toules les protubérances ou
tous les élémeants da matnber ont
pouwr eflel d’atténuer les
resonnancas. En déplacam
cedain d'entre eux, il est possible
o agir tavorablement sur la qualite
de la reproduction,

4 Les meubles capitonnés, el les
tableaux ont uneinfluence suf les
mediums et las frequences
elevess Vous devrez essayer
d'éviter toute sorfe de
résonnance. La test simpde pour
vous rondre compte est.de laper
un coup seo dans vos mains: 5l
exisle un écho ou une
résannance, le son persistera
pendant 0,5 4 1 seconde

5 Vous pouvez reduire lgs
problémes decrits cl-dessus en
plagant une bibhothague contre e
mur oppose 8 une surface
reflechissanta, Vous pouvesz
alss| placer sur fe mur des lulles
d'isolation acoustique.

Il locale d'ascolto

Il locale dascolto & (3
disposizione degl altopariant|
hanno una grande influenza sulla
tonalita dell'equilibnio stereofonico
che Lei recepisce dal Supl
alloparlanti

1 Tutl i locali chiust presentano
una risonanzache; in relazens
alla camera d ascolto, vieng
determinala essenziaimente dalla
distanza tra due piani che
scarrenn parallelaments. Le
fisomanze piu imense fsconirabil
inun kecale di abitazione oscillano
tra 1 30 e gf 1BOHz

2 llmeno adalio dei locall
d'ascolloe guallo in cul tutle le
dimensioni (superlicie; parati e
soffitto) sono uguali e juttte le
fisonanze sono registrabil su un
campo di frequenze maggiore
Local con dimension disuguall
garanfiscono una nprodugione pid
fedele e simatrica de bassi

3 Mghil alti e larghi come altri
particotan dell'arrendamento
hanno la tendenza a spezzare
guesta fsonanze, In pratica
comungue, uno sposiameanto
spesso e sufficiente per
migliorars |a iproduzione del
SUON0

4 Maobili imbattitl, pensili e
persing quadn influiscona su tonl
medi & alll. Per gvitare le vane
Heonanze o s pud senvire del gid
semplice dei lest, guello
rappresenianto da una battuta i
mani. Se o sonp delle nsonanze
si gyverle || segnile di rilomo con
un ritardo del valore di 0,5-1
sacondo.

5 Uno scaffale per libri posio di
frante ad una pareie che nflete il
SUONO pud SpESSO ovviare,
almeno in una certa misura, alle
difficoila appana manzionate:
Lin'altra possibiiita conaista
neliapplicazione gl una striscia di
piastra acustica afla parete, cosa
che apporta sensibili migliorie

FIG: 1
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aatsing van de
idsprekers

et BAW luidspreker gamma
aat ul twee soorten, de
were-modallen geloverd

ler voet en de grotere

ielien waarbl| de voel steeds
pegrapen, zodat deze

i pen zifn om ap de vioer
aarst e wordan

3t geval, waar geen voel IS
severd, Is er een door BEW
tarpen stand die de

ipreker op de juiste hoogle
gt

wgeval van de grotere
gllen is-de hoogte reads
naal

alle B&W luidsprekers is
laatsing der eenheden en de
kleristiek van het

ndingsfitter zo ontworpen dat
orzaniale spredding groter s
de verikale, waardoor sen

1 sterecbaeid bekomen wordt
i groler lustergebied

ten2

3 De plaatsing van dé hndspreker
beinvinad zeer sterk de
geluidsweargave: Twee lypische
voorbeelden ziet Lin Fig. 3en 4
De ruimtalijke matingen geven U
eenidee van de vele varates die
mogelijk zijn naargelang de
plaatsing. Wij kunnen niet
gendeq benadrukken hoe lanend
ket is Vijd 1e besteden aan het
zoeken naar een goede plaalsing
wvan de luidspreker Fig 5
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Comment disposer vos
enceintes acoustiques

1 Lesenceintes BEW peuvent se
classor gn deux catégonss:
Cellg des enceintes de pelite talle
gui sont vendues sans pied !
celle das grandes enceintas dont
le pied est mtegre et fall partic du
design” de lensemtbile
Pour les petiles enceinies, BAW
a préevu un pied dans les
accessoires qui permet d'obtenir
ure banne hauteur o ecoute

[ans be cas des grandes
enceinies, e pied nfagnd & et
cakoule pour donner la bonne
hauteur

2 Dans loules los encaintes
B&W, ta position des haul-
parleurs 8 efe calculée pour que
la dispersion des sons solt
meileura-dans ke plan honzontal
que vertical Cela pour vous
assurer une plus grande |iterte de
mouvements quand vous ecoufez
oo la musigue Bn sleraophonie
Fig 1&t 2

3 L'emplacement des enceintes
ATOUSHOUES dans une prece joue
un rile important sur la qualite de
la reproduction sonore. Les lig,

3 et 4 vous donnent dewux

fagons tradifionnelles pour
disposer les enceintes

Ouelgues mesures relalives 4
I'nfiuence de {'environnement
moentrent que selon
remplacement des enceintes, des
résultals res ditférenis peuvent
elre oblenus. C'est pourquol nous
msistons pour vous dire gue le
temps passe a rechercher e
mailleur androil pour vos
encaintes n'est pas perdu. Fig. 5
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Montaggio degli
altoparlanti

1 Gl alopariant B&EW si
suddividono in due categone. La
prima con modell stretti per
ripiani & la seconda con
altoparlanti larghi per modell
standard.

Per alloparianti senza piedistallo
incorporato la BEW ha construito
una base separaia che serve a
regolare Faloparante allaltezza
dall' ascaolaloe

Peri modell standard laltezza
ideale & gia slata fissata al
momento della costrunona

2 Intutta la produzione BEW si &
fatte in modo, durante la
construzione del lelaio e del
deviatore di frequenze, che la
diffusione onzzontale sia pio larga
dl quella vericale. Ouesto
concede all' ascoltalore una
maggiore hberta nella scelta della
posizione di ascolto oftimale per
la ricezione della informazmoni
sterecdoniche fig. 1 e fig. 2

3 L'ubicazione ded Suo
altopadante nel lpcale di ascollo
put influenzare [a qualita ricattiva
dalia musica, come puo
constatare daila fig. 3 e fig. 4.

Le misurazioni dell' ambisnte.
riporiate mostrano notevoli
differenze a seconda dalla
disposizione dell allopardante

fig. 5.

Colocacion de los
altavoces

1 Los altavoces BAW entran
danire de dos calegorias,
generaimente los modalos mas
pedquenos sin sopore integral o
los modelos mayores con sopads
ntegral y dotados de un diseno
de caja, conocidos generalments
como modelos para colcoaren el
suelo. En el caso de los allavoces
quie NO cuantan con soporse
integral existe un accesono BEW
disenado para un fin determinado
qgue pondra al altavoz a la attura
de escucha corecta

En el caso de los modelos
mayoras [(sislemas de alfavoces
para colocar en el suelo) se ha
caloutado perfactamente ya la
altura comprendida entre &l
altavoz vy el suelo.

2 Enledos los disenos de BAW
la configuracién de las unidades
de accionadoras y la
caracteristica de la red de cruce
se han disefiado de modo que i
dispersion honzontal del sonido
28 mas amplia que la vertical
para asegurar una libenad mayor
alsenlarse y racibir una
informacion esterectonica exacta,
figura 1y 2

3 La posioian de los allavaces
dentro da la habitacion de
escucha puada influir an gran
manera en la repreduccion del
sonide. Dos posiciones fipicas so
muestran en las figuras 3y 4

Las medidas ambientales
maostraran [a gran vanacion gue
puede ablenerse porla
colocacitn de los allavoces
Debemns recalcar que merecs |a
pena no apresurarse al hacer
expaenmentos con ia colocacion
de oS altavoces. Figura 5.
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Overload
Protection

BAW wera the first major
loudspeakar manufactarer in hae
world to infreduce ull elactronic
protection aganst damage and
averlaad (o thair leudspeakens
The overload prolection employed
[ your DM3000 is APOC {audio
powerad overipad circuit) and
entirely automatic in operabion
The principie on which APOC
works is an individual sensing of
the vollage applied 10 eachdrive
unit which protects the
loudspeaker drivers against DC,
tharmal and transien! overload
signais. If any of these
paramelars are exceaded he red
LED indicator will show this as a
taull condibon, and the output
from your loudspaaker will be
appréciably attenuated. As soon
as the faultl has been removed the
loudspeaker will automatically
return to normal oparation. Fig. 6
ilustrates the position of the
overload ingicator

Ueberlast-
Sicherung

B&W war der erste Lautsprecher-
Harsleller, der die
vollalektronische Sicherung
gegen Beschadigungen und
Ueberasiungen verwendets

e Ueberdasi-Soherung in
unsearem Modall DM3000 ward
v Audio-Signal gespiesen Die
Arbeilsweise des APOC-Systems
{audio powered overload
protection) basier aut
Spannungs-Messungen;
angewand! bei jedem einzelnen
Lautsprecher-Chassis schutzt s
diese var Liebaerhitzung,
kurzzeitigen Spitzen-
Ueberlastungen und gegen
Glaichsirom

Tntt ginar digser Parameter
{Ueberlastung) aul, 50 wird dies
durch eine rof aulleuchlende LED
angezeigt, wobei gletchzeitig das
Signal abgeschwacht wird
Sobald diesar “Fehler™-Zustand
behoben ist, geht der
Lautsprecher wiedear in seine
normate Operation dber

Die Figur & zemgl lhnen die
Position der Usbestast-Anzeige

Beveiliging tegen
overbelasting

BAW was de eerste belangrijke
ludsprekerfabnkant in de werald,
die gen volledige eleklronische
bewveiliging legen beschadiging en
overbelasting op hun ludsprekers
loapasta

[ overbalastingsbeveaillging in uw
DM3I00D0 is volledio sutomatisch
&n bekrachtigd door het
muzieksignaal Hel pnncipe van
da APDC (audio powered
overlpad circull) bestaal Uit een
spanningsdetectie voor elke
[uidsprekeregnheid welke
baveiligl tegen DC (gelikstroom),
oververhitting en pieksignalen,
Indien een van deze punian aen
bepadld niveau beraikt, dusd! de
LED {kchigevende dinde) an dat
de luidsprekar in baveiliging is
Zodra de overbelasting wordt
weggenomen werkl de
lidspreker automalisch lerug
normaal, Fig. & toont de

plastsing van de LED

Protection contre
les surcharges

BEW a ale le premigr de tous les
grands labricants d enceimtes
acoustiques au monde & énuiper
sés produits de prolections
alactroniques fodales pour eviler
les surcharges e la
destructiondes haut-parfaurs. Le
sysiame da protechion gui equipe
la DM3000 ost entierament
dutomatique. || est déctenche 3
partir du signol audio

Ce dispositil de protection

audio conire les surcharges
(APDC) ulihse un capteur sur
chague haut-parleur, gui est
sensible aux couranis continus, a
I'echauffemant el aux signaux
fransiloires en surcharge. 51 F'une
des anomalies se produit, e
{emoin a diode alectro-
luminescentas (LED) sedlare gn
rouge et en meme temps, |a
puissance de sortle da lenceinie
est réduite

Mais des gue la cause

disparail, les encemlas retrouvent
les condiions normales de
fonctionpement. La fig. 6

mantre les diférentos positions
du temeen de surcharge

Valvole di
sovraccario

La BEW ¢ stata la prima diltta
produttrice di altopartant ad
impiegare fusibil| a sistema
completameénta alatlronico par
protezione contro ||
danneggiamento e il
SOVIACCATICD

11 lusibule di sovraccatico

viene alimentato nel noslm
madeio DM3000 da un segnala
acusiico. La tecnica di
lavorazione del sistama APQC
{audio powared overload
protection) basata sulla
misuraziona della corrente
applicala ad ognl singolo telaio
deglh altoparlant, garantisce la
profezione da sovraccalore, da
punte di sovraccanco & da
corrente continua. Nel caso
subbenin uno-di quastl paramelsn
(savraccanco) guesh viene
indicato da un segnale luminoso
LED che conlemporaneamente si
Indebclisce

Won appéna ia sifuaziona di
“grrore” & nmossa, gh altopartant
fiprendono la loro normali
lurzzsin

Lafig 6 mosira la posizions
dell'mdicalore-soyraccanco

Proteccion contr
sobrecarga

B&W lueron los piimeros
fabricantes imporantes de
altavoces del mundo gue
Introdujeren una proteccion
completamente electrdnica con
danos y sobrecangas en sus
altavoces

Los circuitos de profeccidn conl
sobrécanga empleados en su
modato DM3000 astan
audigaccionados y su
tuncionamiento as
complelamenie automalico. El
principio sobre el que se basa
para luncionar el APOC {cincuit
dé sobrecarga audioaccionado
a5 una detaccion individual del
voitaje aplicado a cada unidad
acclionamiento que protege fos
acclonadores del altavoz contri
las senales de sobrecarga de i
CC, t1ermica y transiforia, Si se
exgediera cualquieras de eslos
parametros, e indicador rojo di
DEL mastrara aste estado y la
potencia de salda del altavoz =
alenuara considerablemente. E
cuanto el estado de "averia” st
haya eliminado, el altavoz valw
automaticamenia a funcionar e
forma normal. Figura 6 llustra b
pascign del indicador de
sohrecarga

Service

Thraughout the world BEW
Loudspaakers have appoinied
distribulors who are responsible
lor service. Should you
expenence any difficulty, please
contact the dealer from whom you
purchased the loudspeakers

Service

BAW Verfretungen sind uber die
ganze Well verstreut 2u finden
und garantieren Ihnen einan
sinwandireien Service. Soilten
Sie im Zusammenhang mit dem
Kauf Ihrer BAW Lautsprecher
Problema haben, so wenden Sie
sich bitte an Thren BAW Handler,
der Ihnen geme behiltiich sein
wird,

Naverkoop dienst

Over heel de wereld heeft BEW
Iukdsprekers zin erkende
verdelers. Indien ar problemean
zijn, Wendt U dan tol de verdeiar
waar U de luidsprekers hebt
aangeschall

Service apres
vente

BAW a crée dans le monde un
réseau de distnbuteurs g
assurent e service aprés vanla
Sivous avier le momndre
probleme, consulter |o revendeur
guil vous a vendl vos enceintes

Servizio

Le rappresentanza B&EW sono
distribuite in tutto il mondo &
garantiscond un senvizig
ineccembile MNel caso dovessern
sorgera prablemi con 'acguisto di
altopartant BEW i rivolga
direttamente al Suo fomilore BEW
che le sara senza dubbio di anto.

Servicio

BAW Loudspeakers ha nombr
distribuidores responsables de
Servicio en 1000 & munda, y s
fuviere cuakgueer dificutlad, e
roQamos e ponga en confact
con &l agente al que comprd ko
altavoces.
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cillary
uipment

fiscriminating listenar, you

it have chosen your DM3000
peakers without thorough

wnary listening tests, You

e drscovered that far from
the weakest ik in the cham

oudspeakers are so offen

ibed - the perormance of

M3N00 warrants the bes

ary equipment available in
to realise its full potential

Lwe cannal of course

mend speclic eguipment

facturers, there i5.a wida

rof top quality companents

ible. Since you have already

ted i one of the world's
speakers, you should

lore pay equal attention to

shoice of pick-up arm,

#ge, amplhifier, luner and

acorder. Dilferences

s therm may e sublle but

o eaig], and your own

ing BxXponence is-an

able guide.

wton ofen rased is whether

-powered amplifier will

Qe lowdspaakers: The answer
{ they are used sensibly

rally, due o transient clipping,

af-driven low-powared

figr will prowvide more harmiul

= than its high-powered

grpart. A power amplifier
50-250 Wafts may safely be

e

ble advice s always

ible from a reputabile hi-fi
ahst, and our own specally.

inted BEW dealer will be

ad 1o give you expent

lance. Naturally, if ivis

bl to carry out 8 listening

1your home, using famibiar

dings. this 15 the hast way o

e lasting sahsfaction

Erganzende
Hinweise

Als verwdhnter und urtelstahiger
Horer haben e scher das Moded
D000 nicht gewihil, ohne vorhes
engehenda Homests gemacht zu
haban Wia Sie sicher auch bemerkt
haben, garantier Ihnen dee
Al=fihrung des Modells DM3000 de
bestmaglicha Bestickung, um eine
Yolle Lesstung erflllan zu kbnnen
Versianohcherwisa KOnnen wit
thnan nachsthand keina Namen von
Hifi-Gerate-Herslgllsm nennen, da es
aul dem Marki ain bredes Angotol
von Top-Hili Aniagen gibt. Wir
mochtan S nur daraul aulmerksam
machen, dass Sie sich fir einen dar
weitbesten Lautsprecher entschieden
hatren Uim so mehr s es datar
wichlig, dass Sie der Wah| Ihves
Verstarers, Plattenspielars,
Tonarms, Tonzehs, Tuners und
Tape-Decks gleich vie! Beachtung
schenken, Untarschiede rwischon
den einzeinen Komporenen Kannen
wanrganommen werden und ihre
wigane Horerahnung wird Ihren dabel
hedfen zu unferscheiden

Es wirat ot die Frage gestell, ob ein
lestungestarker Verstarker die
Lautspracher beschadigt. Die Antwort
151 nEn, wenn sie verninftig benuts
werden. Im aligamenan produzient
am uberstousrior lessiungsschwacher
Varstarker aulgrund der
Einschwangungshegrenzung mehe
schadiiche Signate als sein
lesstungasiarkes Gegenstuok. En
Verstarkar mit ener Nenndeisiung von
BO-250 Walt kann ohne Galahr
vl wiircon,

Zuverlassge Ratschige arbalon Sie
irmwTiae WO eenem wersiaren Hifl-
Fachmann und Inr BEW Vertrags:
Handser hifft thnan germie beim Kau!
der nchitigen Anlage. Falks dis
Magiichkeit besiahl, ragen Swe lhren
Spazialisten Nir sne Heim-
Demonstration, doend das st diet
beste Weg n der gewohnien
Umgebung mit vertrauten Platten die
rictdige Wahl treten zu konnen

Bijkomende
apparatuur

Als voalgisende luisteraar zult U
de DM3000 gekozen hebben na
grondige luistertasten. Zoals U
zult gntdekt hebben is de
Iuidspreker niet do 2wakste
schakel in de ketenzoals dikwijis
wordt beweert-te prestaties van
de DM3000 verdienen de beste
apparaluur om volledig zin
mogeigkheden te benutten

Wi kunnen U natuurifk geen
apparatiur aanbevelen, eris
gelukkig een grole Keyze in
toestellen van topkwaliteit Daar U
heell gainvesteerd in gén van &
werelds beste luidsprekers s hat
ook noodzakelijk met zorg een
pick-up arm, alement, verstorkar,
tuner &n bandopnemer té kiezen
Verschillen lussen deze
Komponenten Zijn soms gering.
maar ze bestaan wel degelijk, uw
lutsterervanng s bepalend voor
uw keuze.

De vraag wordt vaak gesteld of een
krachlige versterker schade
berokkent aan luidsprekers, Het
antwoord i5: nee, Magar 70 mostan
verstandig gebrutkt worden In het
algemeen zal een overbelasie
Fwakke versterker, om redensn
van fransient begrenzing, meer
slechie signalen opleveren dan
ean krachime verstarker. En
krachiverstarker van 50-250 \Watt
kan veilig loegepas! worden

Een batrouwbaar advies. s altyd
te bekomen bi) een gereputesrde
hi-li specialist, onze erkende
Bé&W-verdelers zullen graag hun
hulp aantreden, Natuuripk 15 het
interessant indien de lustenaesten
fhuis kunnan gebeuren miet
vertrouwde platen

Appareils
annexes

Vous avez fail pour votre écoute un
chiix bien précis aprés des fast
complets d audiion. Alnsd, vous
aver pu conslater que loin délre
un maillon secondaire de la chaine,
les DM3000 constituen! en alament
quil permet de tirer le mailleur par
de votre ensemble. Bien sir. il ne
nous est pas possibile de vous
recommender un fabrcant pour les
autres élémants de votre chaine
carily ada tres nombreaus
produits de haute qualte. Mais
puisgque vous avez acquis fune des
matleuras paires d enceintes
aclusliement existanias. |l vous
faut choisit avec awtant de soinla
cellule et le bras de votre plating,
wolre amplificateur ainsi que le
luner et le magnetophone.
Attention, les différences peuvent
&re minimes. Mais alles axistent el
c'est volre expenence aFaudiicn
quil sera volre medlleur guide

L'une des guestions ies phis
SOUVEN pOSEas consiste &
demander 5i Un ampliicatew: de
grande puissance est susceplible
d'endommager les enceintes. La
réponse 85l non, 5 Non sait s'en
servir avec discernement. En
gendral, Jdu fail de ecrétage des
transitoires, un ampldicateur de
laithe pulssance surchargé
produira plus de signaux nuisibles
gue son équivalen) de grande
pussance. On pourra uliiser sans
problemes un amplificaleur de
puissance de 50-250 Watls.
Maturaliamont, las ravendours
spacialisies agrees BAW sont
LUoUrs & volre disposibion pour
vOUus consailler al vous apparter
leur expénence

MNous vous conseillons auss),

o' apporier aves vous, pour faire
viotre choix, un de vos disgues que
vous connaisses bien Ce serala
medlleure fagon de ne pas vous
tromipen

Indicazioni
supplementari

Come ascoltators “wirialo”, capace dl
dare un competente giutaio, senza
dubbid nom ha scalta i modedo
DMI000 sonza averkd Soto-posio 8
menuios test Come sisana
certamente reso conto, i modelio le
garaniisce il mighor equipaggiamento
per soddisians una esgenie
rRStAZOnG:

Brata lelevanio numers o offerte che
il mercato affre & compreensiile oha
O pasSiamo elencane il mme e
singoh prodution - Desidenamo
attirare a Sua attenzione sul latio che
L8 58 B OIS0 per und des mighon
altaparant a livello mondiale. Ragon
per cul & mparants che Lei dedchi ia
doviia atonsons al giradssch
allamphticatore, alla leva des toni. la
celuls dal fon e dal regesiralone
Spesso ol s chspde s un
ampificators ad alta potenza pud
danneggane gh altopariany. La
rsposia B N0 58 yengono Lsall m
MO0 MEGIONEVEE. Ingenes. & causa
della mitazione ransilong, un
amplificatore 3 bassa patenza
sovraecoialn fomisce pil segnali
dannog cella sua confropana pi
potente . Lina polenzs diampldicalon
i 50-250 Wa pad essere impiegala
senza parcolo

Grane alla Sua espenenza nal
campo delf audiriong potra sanza
duibbio percepine i3 diferenza tri
van comporsantl || Seo farmicos BEW
le sard o a0 nella scalta oel gilsse
impianto oltre a meflene a Sua
disposizione la sue congscenze o
speciahsla hlicon espanenza nel
mestere

Cmeda al Suo fomitore se egesia la
possikalita O @seguUIng una
dimostrazione a domcilio ¢ho @ m
fendo i mode mighoe per fara ks
giusta scelta tra be paret domesbche
1 chachi a Lal farmilian

Equipo auxiliar

Como parsona |uiciosa, no habrd
50000 sus allavoces Modelo
D800 =in habar levado a cabo
prnmaramente uras prusbas de
escucha prefiminares. Como kabra
gdescubiario, en vez de ser of esiabon
mas cébsl e 1 cadena, de acuerdo
con o que se afirma a menudo de s
aitavoces, af rendsmento del Modelo
DNE3000 garantiza el mair aquino
Auiliar gue se encusnira dispansble a4
lirs de rendir su potencial makimo.

Si boan NOS0INDS N0 POCSMOS, o7
sUpuesio, recomendar los fabricantes
de un equipo aspocilico, S6 encuenina
disponible uha amplia gama de
componentes de primensima cabdad.
Dado que ushed ya ha invedido
dinero en uno oe los mejores
altavocas ded mundo, debaria
esmararse famisan en su sleccion
del beazo y carucho del fonocaptor
amplificadores, radiorrecaptor y
magnetafono

Las dderancias existentes enire eas
son-sutias peto de hecho existen y
5u propia expenenca do escucha
583 Una guia vakosa.

Lina o las preguntas mas a menudo
planteadas es 5 un ampificador ge
gran podencia puede dafar a os
altavoces, La respussia et no, sl 58
uhilizan con sefsatez. Generalmeants,
debido al descrestado de g frans:-
tonios, wn armphficador de baja
poiencia sobrecargado producrs
mas sefales perjudiciales qie su
equivalente de gran potencia. Se
pueds wlikzar sin problemas un
ampificador de poténcia de S0-250
vaos

La asesoria acredidada se encuentra
wempre dispondble en un espacialstia
reconocido de aquipd de alta
frdedbidad ¥ nuesiro propg agents deo
BAW, designado espaciatments, se
senlird complacido en prestars su
asistencaa expena

Naturalmente, s fuern posible realizar
una prugba de escucha n SU propa
hogar, utilizanda grabagiongs
tamilares, aste senia 8l Meor modo
de aspgurarss una salisfaccion
duradera.

m BAW Loudspeakars Ltd Meadow Road Wonhing West Sussex BN1 #AX England  Tel ((903) 205611 Telex 87342
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